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PRAEFATIO

Mythographorum volumen emittens, promissum olim in
praefatione ad paradoxographos, sentio mihi impositam esse
necessitatem non tam de ipso consilio exponendi, quo hoc ne-
gotium susceperim, quam quo modo quibusque adiutus admi-
niculis exsequutus sim paucis explicandi. Hoc enim volumine
qui continentur scriptorum, si Cononem excipis atque Ptole-
maeum, nullus nunc prodit prorsus non mutatus, unus, Palae-

- phatam dico, talis ut denuo recensus videri possit. Quarum

mutationum iam reddenda ratio est. Ac primum quidem in
uno quoque scriptore edendo ita versatus sum, ut pro funda-
mento eo textu uterer qui iure optimus haberetur, lectionis
‘'varietatem ex libris adhuc collatis et si quos primus nactus
essem*) integram, item doctorum hominum correctiones quas
nossem omnes adiicerem, ipsa autemn scriptorum verba, ubi
meliora praebere libri aut omnino eorum auctoritas sine ra-
tione deserta videretur, ad eandem revocarem atque confor-
marem. Itaque hoc teneant lectores, in adnotatione critica
ubi vulg. adiectum légant, id significari quod legitur in editi-
onibus ea' quam ducem sequutus sum antiquioribus, deinde
ubi'erat vel legebatur vel scribebatur, a memet ipso aliquid

‘movatum esse, postremo ubi nihil adpositum nisi nomen docti

alicuius hominis, coniecturam esse ab eodem in medium pro-

latam. Meum autem iudicium raro interposui, cavens quippe

a lubrica atque ambagiosa comectatlone, in eo praesertim
genere scriptorum, quod sermonis elegantiae non admodum erat
curiosum, quodque tam sui dissimile ad nostra tempora per-

i %) Addidl sub finem voliminis ltbrorum a¢ siglorum indicem. . . )
; ) a
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vehit, ut desperandum esse videatur fore aliquando ut possint
restitui in integrum. Recte enim in praefat. ad Eratosth. p.
XIII. monuit Heynius, mythologicorum librorum pene omnium
codices varias manus expertos esse, aliorum qui in epitomas
redigerent, aliorum qui suis exemplaribus ex aliorum librorum
lectione alia adiicerent. Solis in inferioris aetatis scriptori~
bus, Heraclito et sequentibus, Fcebat aliqumato latius exspa-
tiari: in quibus quae a vulgatis libris discrepant mea sunt
tantum non omnia. ) »
Apollodorum igitar dedi ex recensione C. &G. Heynii
(ed. 2. Gott. 1803), qui quam praeclare de hoe scriptore me- .
ruerit inter omnes constat. Apollodoro dici vix potest quan-
tam labem imposuerit, qui primus eius bibliothecam edidit,
Benedictus Aegine Spoletinus (Rom. 1555). Is enim, ubi
contractior et exilior oratio videretur, ex aliorum scriptorum, .
.ioferieris aevi maxime grammaticorum copiosjoribns narra-
tienibus permulta,;d‘ro intulit ab ipso Apollodoro prorsus ali-
ena. Quae quoniam parum curaverunt qui rursus edendum
eundem scriptorem sibi sumpserunt, Hieron. Commelinus (Hei-
delb. 1399), Tanag. Faber (Salmus. 1661), Thom. Galeus (in
hist. poet. scriptt. ant. Paris. 1675), ceteroquin haud spernen-
dae eruditionis homines, diu inhaesit vitiom quasi de mann
in manum traditum: primus Heynius demum animum advertit,
fontes indagavit, librorum ope quae Aegius intulerat eiecit,
alia multa vitia removit. Sed vel sic hand pauci loci reside-
bant, quos Heynius, nescio qua ductus religione aut vulgatae
lectionis reverentia, intactos reliquerat, sine omni autem hae-
_ sitatione corrigendos esse aut omnium aut praestantissimorum
librorum consensus suadebat ac iubebat. Hoe igitar nego-
. tium suscipere -et pro viribus explere non dubitavi, praeser-
tim cum idem detrectasse intellexissem novissimos edito-
 res, E. Claverivm et C. L. Sommerum, quorum hic; quonian
in usum scholarem Apollodorum edidit (Rudolst, 1822), mon
id egit ut textum ab integro recenseret, quanquam de locis
nonnullis suum indicinm interpesuit sobrium atque rectum, —
ille in sua editione, quae 2 voll. prodiit Paris, 1805, operam
dedit magia ut res ab Apolledoro traditas explicaret et alio-
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pam seripterum testimoniis illustraret, quam ut orationem ab
gllatis vitiis quantum fieri posset liberaret, nec libros mana
- scriptos inspexit ipse, sed eis tantum .usas est quae alii- ante
iam congesserant, in his #r. Sevinus atque Cl. Gasp. Bachet
de Mexsriac, qui quae in Apollodormm commentati sunt as-
servantur in regia bibliotheca Parisina.
* Jam ad libros quod attinet, primus quattuer usus est Ae-
- gius (vid. eius adn. ad p. 44. 2, 3), in quibus nominatim lan-
dat Metellinum (J) a Jano Metellio Sequane acceptum,
Farnesianam () ex bibliotheea Alexandri Farnesii ear-
dinalis, non diversum illam, at videtur, a libro Joamnis Ho-
werii (vid. adn. ad p. 36. 2, 5), Tettianum (') librum Sei-
pionis Tettii Neapolitani, ex Rodulphi cardinalis exemplari
descriptum (vid, adn. ad p. 43. 2, 20). Quorum librosmm
quae sit anctoritas mumc definiri nequit, quoniam pro sui sae-
enli more Aegius plermmque satis habuit universim libros
su0s commenaorare, quid in uno gquoque legeretar raro indi-
eavit: maxime tamen Metellinem sequetum videri scribit Hey-
mius in praefatione. Deinde libro Palatino (I?), nunc Va-
ticano no. 52, usus est Commelinus, cuius editioni, quam ipsi .
non- lienit ad finem perdacere, libri istius lectiones ad oram
exemplaris ab illo enotatas praemisit Judas Benatius: in ipso
textu, quae in Palatine nom reperta sunt, uncis inclosit editor.
Aeccessit Oxoniensis (€0)-a Galeo primum adhibitus. Hune
Heynius ex Palatino transscriptum esse auguratur: de qua re
embigi posse cemseo. Ipse vero Heynins longe maiorem
nactus est librorum haud spernendorum copiam. ' Ae primum
quidem usns est lectionibus libri Dorvilliani (1)) adscriptis
mangiai editionis Galeanme, quae enm aliis duohus exempla-
ribus, Commeliniano et Salmuriensi, altero: Jani Palmerss,
altere Tan. Fabre correctiones adseriptas habentibus ex ven-
ditione bibliothecae Barmanni secondi in Gottingensem - per-
“venit: — qui liker sine dubio existimandus est apographum
_ Palatini. Deinde Ruknkenio curante ad eundem perlatus est
apparatus variae lectionis o Gerardo Jaecobe vem Swinden, .
qui et ipse novam Apolledori editionem wmolites erat (vid.
Misc. ohss. nov. t. 3. a. 1741. p. 37 .3qq.), diligenter eonqui-
n a* ‘
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.situs::.erat auvtem .in hoc apparatu van:tas lectionis- hbrorum
Palatini (), de quo iam dictum est, Vaticani no. 1071
(W)y Medicei saec. 15. (M), Vesuntini (X), Sevino quo-
. que <cogniti, quanquam Claverius quis ille liber sit fatetur se
. ignorare (t. 1. p. XXIII), trium Parisinorum regiae biblio-
thecae, item iam a Sevino inspecterum, quorum no. 2967
saec. 15. Heynio est primus (IB*), no. 1653 saec. 16. se-
-cundus (IB®), no. 1658 saec. 16. tertius (Mc).

De his libris sic iudicat Heynius praef. p. XLVIIL cum
-Palatino omnino ceters codices tn viliis manifestis iia conve-
niéunt, tam corruptelis quam .lacunis et hiatibus alque eliam
-interpolationibus e margine in verba scriploris illatis, ut aut
rex eo descripti aut cum ipso ex alio eodemgue codice repetits
\epse videantur: viz una alteraque satis memorabilis varietas
-reperitur, varietas vero lectionis fere omnis aberrationibus
sndoctissimorum hominwm, qui Litterarum compendia assequi
-5on potuerant, corsistit; ut manifestum fiat, exemplar illud, .
-quod pro fonie fuit, sam seriore aetate, cum litterarum com-
-pendiis dudum contaminata esset scriplura, fuisse exaratum;
agnosco tamen aberrationes prims et secund: gradus, hoc est
alios in quibus omnes plerumgue consentiunt, alios in quibus
n varias partes discedunt: ut probabile fiat illa menda an-
tigiioribus apographis insedisse, e quibus profecta sunt haec
- quae adhuc ¢n netitiam nostram venerxnt. ldem sine dubio
-existimasset Heynius, si nosset, de altero Vaticano (8),
' quem adhibuit teste Claverio Sevinws; in hoc enim quanquam

.quid scriptum sit paucissiniis tantum locis indicatum est (vid.
ed. Clav. t. 2. p. 272. 379), sunt ista tamen non magni pre-
tii, nec, si reliquis iste multum praestaret, tam rare, opinor,
commemoratum videremus. At Heynius, ut dicam quod sen-
tio, cupidius aliquanto sive potius obscurius de libris suis
- videtur iudicavisse, certe ita ut quam in constituenda serip-
.toris oratione legem sequendam duxerit vix intelligas. Ve-
xum est quidem, omnibus gravioribus mendis libros ad unam
laborare omnes, sed non minus exploratum mihi est, in mi-
.nutioribus —gingulorum vocabulorum discrepantias dico, no-
-minum scripturam, verborum collocationem. et quae sunt si-
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milia — minime omnium ‘eandem esse rationem eandemque
pravitatem, sed alios praestare, alios posthabendos esse, de
quibusdam ut parum diligenter collatis, in quibus Medicerm
atque Vesuntinum ipse Heynius numerat, ne satis constare
quidem. Itaque usuw edoctus affirmare posse mihi videor, op-~
timae notae essé Palatinum cum Dorvilliano, Regium tertium
atque Vaticanum (IPIDIR°W): qui libri etsi multum abest ut
omni numero absoluti esse videantur, tamen, quo via ac ra-
tione res procederet, eam-legem mihi scripsi et diligenter ob-
servavi, ut, ubi aut omnes aut plurimi conspirarent nec aliae
rationes obsisterent, eorum lectiones restituerem. Quod quam
recte quogue cum successu fecerim iudicent alii.

His novem nine inopinato accessit subsidiom, Parisinus
quartus no. 2722, saec. 14. Scilicet Apollodorum meum vix:
absolverant operae, cum Parisiis adlata est novissima eiusdem
scriptoris editio, quam inter fragmenta historicorum: graeco-
rum, alieno quidem loco, sed laudabili consilio curavit Car.
Muellerus (ap. Didot. 1841). Is primus -adhibuit hunc libram,
qui licet sit mutilus — (continet enim tantam L. 3, 1'— 6,
3 ¥Bwhev Gon p. 11, 16 meae edit.; 1. 9, 1 néunww ¢ "Addpag
p- 18, 22 — 9, 17 cvvsvvdleswe p. 26, 2; L. 9, 23 dsdoexvia
p. 29, 8 — 1L 1, 5 ‘Hpawrivyg p. 39, 11; 1L 4, 2 elyoy mé-
dddes p. 43, 11— 5, 1 "Ipcrov xrsivas p. 51, 19; IL 5, 8 ro¥
Opgxog p. 55, 30 — 6, 3 rovg mepdvress p. 64, 12; 11. 7, 6
‘Hoax)éw &ew p. 68, 21 — 8, 2 dpiosrédnuog p. 73, 14; IIL.
6,5 Tvdée p. N, 7 — 7, 6 7o "Adxpoiowog p. 96, 5; 111~
10, 2 Tag pdy Aoemag p. 100, 21 — 14, 4 ‘dApeotfolag Aéyss
. p. 115, 10) ~— atque in maioribus omnibus corruptelis, lacu-
nis, interpolationibus cum reliquis conspiret, optimae tamen
notae est, saepe numero facit cum reliquis praestantioribus,
nonnunquam doctorum hominum coniecturas mirifice confir-
mat, aliquoties etiam solus veram praebet lectionem: ut ali-
quammaultos loeos eius auxilio editor in integrum restituerit,
praeterquam quod, ubi auxilio non essent libri, Heynii maxime
atque Claverii vestigiis ingressus est. Quare dolet sane quod
sero huius libri lectiones meam in notitiam perlatae sunt:
quanquai vel sic mea editio com Maelleriana maltis locis

.
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consemtit, quibns veram scxipturam ex aliis libsis, maxime
PIDRV, iam repesueram. De gua re ut lectores indicare
possent, lectiones sb ipse Muellero in praefat. p. V sq. isto
ex libro enotatas Addendis inserai. Sic antem existimandom
est, noa tam sela speciosarum lectionum eopia, ipsas adee spe<
ciogitate sua aliguantum suspiciosarum, quam hoc eonsensu
demum Parisini quarti auctoritatom confirmari. . Praeterea si
quibus aliis locis mea editio cum Muelleriana diserepat, hee
eo factum est, quod ille in suwm Parisipum intentod nen' itess
‘veliguorum librorum eam quam debebat rationem habuit,
Carte parum prefuit Apollodoro magoa ista de Italicie codi~
cibus opinio, guasi in bis omnis spes salutis pesita easet: quae
opinio haud scic an suspicione magis et incerto aligue rumore
nitatur quam experimento atque veritate. Nam libri Aegii,
Vaticani, Medicens quantum praestent fere constat: qui sint,
quorum auxilio ApoHoderum vix sui similem effici posse au-~
gurantur, nemo dum defimivit. Interea praesentibus subsidiis
utendum est qunas fieri potest diligentissinte, Pervelles igitar
Muellerus non in uno suo libro substitisset eogue mutile, sed.
reliquos etiam qui in regia bibliotheea Parisina asservastur
libres denuo contulisset, ques nondum satis aceurate collatos
esse quavis fare pagina apparet. Ego vero, cul non eontigit.
adire Corinthum, eis quae praesto erant wsus sam quantun.
potai, dum nova emendationis instruntenta alii. conquirerent
rem inchoagse satis habens.
Sequuntur Cononis narrationas. leit is aetate Cae-
saris’ et_Oetaviani: quippe librum suum dedicavit Archelao
Phllopaton, ultimo regi Cappadeciae, Has narratiomes, non
integras, sed excerptas tantum atque decurtatas, ut et Pto- .
lemaei, Hephaestionis f; cognomine Chenni, primi p. Chr. n,
saeculi hominis, novam historiam solus in bibliotheca sua ser-
“vavit Photius patriarcha. Utrumque libelum dedi ex recem~
sione Imm. Bekkeri (Berol. 1824), adiectis correctionibus ad
Cononem J. 4. Kannii et Heynss (prodiit Kaonii editio Gett.
4798, eui p. 168—182 adiecit Heynins spicilegiwm observati~
onum), ad Ptolemaeum J. J. Roulezs, qui eiusdem seriptoris:
excerpta Photiana cum commentario reconditiosis doctzinae
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phomo scersim odidit Lipsine, Aquingvani etirnulh 2834

_ Ducem Bekkerui maxime sequutws est librum Bessarione-
- um (AL), nunc inter Venetos s. Mirci mo. 450.

Parthenii megi dporixdy maInueroy. libri unicum su-

. perstes est exemplax Palatinwm. saee. 10. (I*), quod cam

ofim fuisset s bibliatheca Palatine, a. 1623 a Lesne AHatio
cum ceteris kibris mamu scxiptis translatum est in Vaticanam,

‘postea Parisios migravit, denique a. 1815 Heidelbergensibus

restitutnm est. Hine primus edidit Janws Cornariws Zwicca-

- viensis Basil. 1531, iterum 7. Galews in hist. poet. scriptt.
“ant. Paris. 4675, twm, ut missas facians serdes Teucherianas,

cum Luc.. Legrandsi swisque corrvectionibus €. &. Heywius
ad calcem Conenis Gott. 1798, denique, postgunam Palatinom,
tenc Parivinam, denuo coatulerat et lectiones ex eo sxcerp-
tas cum suis animadversionibus in epistela citica ad J. F.
Boissenadinm evulgaverat. Fr. Jac. Bastsus Pagis. 1805 p. 168
8q9. (quens libram gallice scriptum latinum fecit €, &. Wie-
deburg Lips. $1809: vid. ib. p. 204 3qq.), ad eiusdem kibri fidem
recensam Fr. Passovis Lipe. 1824 adiectis cum suis tum ali<
orum emendationibus, in quibus. sunt -baud. pancae J. G.
Schneiders manu ad masginew exemplaris Gottingensis  ad-
scriptae. ltaque de Palatine res transacta videbatur: ea certe
Bastius credebatur esse' oculorum acie, ea. diligendia, en can-
tortos evamidosque litterarum duetas enodandi facultate, nt
liber ille prorsas exhaustus beberetwr. Sed in versibus, qui
leguntur capp. 11. 14. 21, cem Passovius itersm iterumque
questus essét lectionum a Bastio emotatarum paucitatem, L.
Kayserum, visam. clarissimim mihigue amicissimum, rogavi,
ut librum evolveret ac.si quid memoratu dignum, quod Ba-
stive in versibus illis omisisset, deprehenderet, mecum com-
municaret. Feoit is quod rogare non ausus eram, tofum li-
brem geem accwratissime centulit suasque contecturas hic illic
interpossit. Hhuic: igitur viro debetur quod Parthenius nuac
prodit alignante correctior et emendatior; namque ex eis quae
Kayserus ex Palatino deseripsit apparet , non solum in versi-
bus illis, sed per totum librum haud paueas lectiones Bastium
silentio fransiisse, id quod in tam exigui ambitus kibello hand
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levi momento aestimandum est. Sed praeter-omnem exspec-
tationem acoidit ut, qui modo nullam habueram, duas brevi
nanciscerer eiusdem codicis collationes.  Scilicet fando acee-
peram, Roulegium, Heidelbergae olim commorantem, Antoni-
num Liberalem, qui in eodem libro Palatino continetur, ex-
~ cussisse, quamque repperisset lectionis discrepantiam alieubi
iuris publici fecisse. .Haesit in animo levis eiusdem rei re-
cordatie, verum neque litterati homines, quotquot consulerem,
certiorem me facere poterant et frustra bibliopolae volvebant
indices librorum. Incidi tandem felici coniectura ductus in
~ Acta regiae academiae litterarum Bruxellensis (Bullelins de
Pacadémie Royale des sciences et belles letires de Bruxelles)
eorumque vol. 2. ‘a. 1835 repperi quod dudum frustra quae-
- siveram, praetereaque -Kayserus nuntiavit idem exstare in
eiusdem auctoris Mélanges de philolegie, d’ histoire et d’ -
antiquités, cuius libri fasciculus primus ante aliquot annos
Bruxellis prodiit, eas commentationes continens qaas auctor.
academiae tradidisset aut in eius consessibus legisset. Hoc
igitur loco obstupui pene cum non solum quam exspectave-
ram Antonini, verum Parthenii quoque lectionis varietatem
ex Palatino integram excerptam deprehendi p. 403 —467.
Necopinanti res, ut fatear, primo adspectu haud grata accidit:
pam inter quaerendum tempus perdideram atque Parthenius
. meus interea typis expressus erat. Sed animum recepi cum
viderem, Kayseri collationem nen modo cum Rouleziana ubi-
que fere conspirare, sed etiam aliquanto illa esse copiosiorem
atque accuratiarem, ut nihil detrimenti res mea hinc cepisse
videatur. Quae. autem Kayserum fugerunt pauca admodum
sunt, ut cuivis appareblt ex Addendis. In ipso denique Pa-
latino praemissus est index capitum, qualem . habes etiam in
principio Antonini. Incipit zaiire & zdide 7dc ovyypdppar:
mepséysran, ¢’ mepr Avgxov. Hunc solus repetiit Cornarivs, °
omiserunt ceteri edltores, nec quisquam iterum nisi uno atque
altero loco cum libro ms. contulit: omisi ego qnoque, qnla
non praesto mihi fuit princeps editio. .
: Paucis transigam cym Antonino Liberali. Hunc pri-
mus edidit cum Phlegonte, Apollonio, Antigono, M. Antonino

N
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Gusl. Xylander Basil. 1568, seorsim deinde Abr. Berkelhus
LB. 1674, tum in hist. poet. scriptt: Fh. Galeus Paxis. 1675,
‘seoxsim iterum Thom. Muncherus Amst. 1676, Henr. Verhey-
eucherum (Lips. 1791) cum latina Xy-

egrisque dictorum editorum eommeata-

1832. Idem plane Antonino qued Par-

huins quoque liber transformationum

(IP) servatus esset, hinc a Xylandro

pressus eorum, qui posthac einsdem

int, opera; quo longius ab ipse fonte

dissimilior factus est, donec ad Pala-

» rediit Fr. Bastixs. Is igitur denuo

criptum, quaeque invenit aut male &

issa cum suis observationibus evulga-

sonad. p. 63 sqq. (p. 99 sqq. ed Lips.).

atque diligeénter usus

aavissimus, euecit ut-editionibus prae-

'em facile earere possemus omnibus.

wlla quae leguntur in Palatino, quan-

', 'a Bastio praetermissa sunt: haec,

us in Act. acad. Bruxell. 1. 1. p. 408

de Palatino prorsus constare videatur.

scriptorem. qui Eratosthenis cele-

er ementitus est. De que quae docti .

e saeculo commenti sunt explosit iam

tosthenicis (Berol. 1822) p. 110 sqq.,

., catasterismos non ex KEratosthenis

1xisse, sed potius ex IIygini poeticon

mum .a graeculo quodam magistro,

stentias captante, desumptos. adhibi-

ea subsidiis in usum scholarum graece

odum Dositheum guoque grammaticum

aecam fecisse et in epitomen contra-

o quam. Hygino ille. navavit eperam,

eandem rursus praeter omnem dignitatem huic postmodo di-
" cavit latinus grammaticus: nam, ut mibi quidem videtur,
scholiasta qui dicitur Germanici, nonnulla si demas alivade
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addita, nihil alisd est nisi Pseudo - Eratosthenes latinus’ fac-
tus. ‘Ex gno apparet, quantum ex utrogue latino scriptore ad
greecum subsidii redundet: quanguam ea est graeci libwi de-
pravatio, ut tutius arbitrere pleraque omnia intacta relinquere
gwam cumulamdis coniecturis in lubrico versari, praesertim
cam hawd pauca orationis vitia auctori ipsi deberi videantur.
Ipsorum autem catasterismorum mane seripti libri superstites
feruntur tres. Primus est Oxoniensis (@): hine primus
evalgavit curs Arato Jo. Fellus Oxon. 1672, deinde aliqguanto
emendatiores in epusce. mythol. phys. et eth. Cantabr. 1671
et Amst. 1688 Th. Galeus et cum Heynsii animadversionibus
J. Conr. Schaubachius Gott. 1795. Novum accessit swhai-
‘dimmn ex imper. bibl. Vindobonensi: scilicet in hnius libso
no. 142 (V) f. 132—146 leguntur omisso nomine -ametoris
‘AorpoSeciva (wdiny, guod opusculum nen esse diversum ab
eo, quod Eratosthenis nomine sub titulo Karworegisudn cir-
cumferretur, primms intellexit G. E. Groddeckius et exposuit in
epiut. erit. ad Bublium, huius in edit. Arati t. 2. p. 380. Hune
librom .in wsam F. C. Matthiae contulerunt wv. cH. B. Ko-
pitar et ab Eichenfeld, eiusdem tamen lectionibus Matthiae
ad ipsum textum emendandum nescio qua de caussa nen usus
est, satis habens in editione sua (maiorem dico, quae praeter
catasterismos Arati carmina, Dionysii orbis descriptionem et
Rafi Festi Avieni metaphrases continens prodiit Francof. 4847)
critico apparatwi insertas p. 288 sqq. proposuisse. Tertins
liber est Matritensis no. 67 (W), seriptus smec. 15. a C.
Lascari, descriptus ab Iriartio in reg, bibl. Matr. cedd. gr. p.
242 »q., qui et initia capitum et quorumdam extrema verba
enetavit; carent ibi catasterismi omni titulo, praetereaque
teste Iriartio liber et impressus (Galeanam dicit editionem)
plane inter se congrumt, nisi quod stellaram cwiusque sideris
summa rarius in illo subnectitur; id vero cum fiat, mstam
plerumque ab impressa vel exemplaris vitio vel exscriptoris
culpa dissidere. Sed opportune cecidit guod. istos ipses stel-
larum numeros sub finem unius cuiusque eapitis ab auctore
adiectos in suam commentasium transtulit Scholiasta phae-
nemenon Arati, qui legitar in cod. Vindobonensi no. 127
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(@), wt khic queqwe libris manu seriptis aliquasenus ndwsne-
randus esse videatur. Excerpsit hunc quoque Groddeckins
1.-L p. 401 sqq. Denique in editione quan Paris. 1822 emi~
sit Halwa hoc sub. titslo , ‘dpdzov ete. les phéneméimes &
Aratus de Soles et de Germanicws César avec les seholies de
Théon, catmstirismes &' Kratesthéne et la sphére de Léontwe,
tradmits pour la premitre fols en francasie swr les Manuscrvts .
de la Bibliothéque dw Roi, num ad catasteriemos quoguey
.quae bibliographorumn est epinio, adhibiti simt libri rvewe.
scripti nescio: nondum enim Lipsiam haec editio periata esty
nec tunsen Eeatosthenem nominatam video in indice mss. regiae
- bibliotheeas. - Ceterum nem sunt silemtio practereandae ob-
servationes in eundem libellum criticae haud imutifes, qoas
~ edidit P. H. Koppiersin Observat. philel. (LB. 1771) p. 92 sqq.
. Ventum est 4d Palaephatum, in quo diei vix: petest
quantum desudarim. Vix enim alias quisquam soriptor em,
. cuius libri tantums jnter se ac tsm imsigmiter diserepent.
Quippe alii aliis multe sunt smplioves atque uberiores, in aliis
~ comtractior est oratio et brevior ambitns verborum, desunt in
aliis singulae enuntiationes, in akiis totae fabulae, neque idem
in omnibus onrdo fabularenr est. Seilicet idoneus esse vide- .
batur: libellus ad puerilem institutionem, christianis maxime,
qui’ paturalem istam fabularum explicationem hawd parwm
facere existimabast ad pagamslem superstitionem radicitus
evellendam. Iaque mwdtam eo describendo luerd kibrarii fe-
‘cerunt. At non satis habebant omnes ipsa Palaephati verba .
sola describere: alii enimr ludendi eaussa awt suae supientiae
ostentandae aut gratam rem legeatikas fove autemantes hic
illic swo ex ingenio sive ex thesauris poetaram nevi aliquid
adiicere; aunctoris orationem amplificare, exornare, interpo-
laxe, alii rursus non omnia ad puerorum ceptan: accommedata
existimantes hic illic recidere, contrahere, oxcerpere. - Sie
fieri nom potuit quin prorsus sui dissimidis sensim: fieret Pa-

- laepliatus, adeo ut pene desperandum: ease videatwr fore ut . -

eius oratio in pristinam dignitatem restitui possit. Ae primum
intelligere mihi videbar, daas Palaepliati recensiones distinguni
pesse, alhm:rbrwim alteram copiosiorem. ' Quaruin re-
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censionum cum neutram vere Palaephateam esse crederem,
tutiug arbitrabar a principio sic instituere, ut simul utramque
repfaesentarem, alteram ex adverso collocatam alteri: sic de-.
mum quid rei esset facilius cuivis appariturum videbatur quam
si alterntram ex immensa variarum lectionum congerie ipsis
lectoribus eruendam relinquerem. Verum brevi hoc consilium

_abieci, cum facto rei periculo intellexissem, alteram

tantum recensionem, breviorem, certis finibus circumscribi

. posse, alterius vero, auctioris, tantam esse in libris discrepan- .

tiam,: tot gradus et quasi genera, ut de una recensione plane
non posset cogitari, praetereaque in eiusdem familiae libris
permulta contineri quae quin interpolata essent dubitari pror-
sus non liceret, quibusque nefas esset bonam chartam inqui-

' pare. Sed in eisdem libris cum viderem esse nonnulla qui-

bus longe multumque ceteris praestarent, non singula vocabula

sojum, sed totas enuntiationes tam apte et ad rem aceommo-

date inventas, tam ad ipsam sententiam pene necessarias, tam
artificiose cum reliqua oratione contextas, ut, talia si‘a librariis
profecta existimarentur, hos ipsos Palaephato aliquanto.doecti-
ores haberi oporteret, — quos constat tamen in omni genere.
litteraruom mediocres fuisse atque sciolos — iam nihil reli-

quum mihi factum, erat guam ut non unum vel alternm librum'

tanguam ducem aequaliter et constanter sequerer, sed ex om-

nibus Palaephati manum, quantum in tanta scripturae discre-

pantia liceret, restituere conarer..  Qua in re quas leges mihi
scripserim dicam, cum de ipsis libris exposuero.

Ac-prior quidem classis breviorem recensionem contmen&
— quam vulgatam dicas, quoniam ab Aldo primum, qui in
bnius familiae librum forte fortuna inciderat, cum Aesopo
aliisque Venet. 1505 expressa in reliquas omnes editiones
transiit (Basi/eensem cum Phil. Phasianini latina interpreta-
tione 1545, Corn. Tollii Amst. 1649, Mart. Brunneri Vpsal.
1663, Th. Galei in opp. myth. eth..et phys. Cant. 1670. Amst.
1688,. Pay!. Patris Francof. 1685. 1687, S. F. Dresigit Lips.
1735. 1751, J. F. Fischerisex Lips. 1761 —1789, cuins sexta
editio. intelligenda est ubi vulg. in adnotatione legitur), qian-
quam adhibitis interea aliis libris mutata passim. atque emen-
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-data —haec igitur classis constat libris praster Atéfnum (@)
‘maxime WJ. Horam W est Vratislaviensis biblioth. Reh-
digeranae no. 146, quo primus usus sum collate in meum usum
‘a C.'F. Kampmanno v. cl. (de quo libro vid. A. W. J. Wa. -
.obleri comm. de Thom. Rehdigero p. 43, qui scriptum dicit -
a Georgio Plusiadeno et Antonio Damila, qunorum alterum
certe constat vixisse saec. 15 extremo), & Matritensis no.
86, ex qao fabularum indicem singulorumque eapitum initia
et extrema verba excerpsit Iriart. reg. bibl. Matr. codd. gr. p.
-230 seqq.: is enim in pauculis istis fragmentis certe fere sent-
per facit cam Vratislaviensi, gnanquam_brevibus libris alicubi
aliguanto brevior etiam esse- perhibetur; vid. adn. ad fab. 6.
Ad hos: libros proxime accedunt Apostolius (b), Eudoecia
(¢), Arsenius (d), qui quoniam plurimas Palaephati fabulas
ad verbum in sues libros transtulerunt, ipsi quoque iuxta at-
que libri manu scripti aestimandi sunt. Reliqui vero scripto-
res, qui Palaephati mentionem faciunt, quo ‘textu-usi sint,
Theo, Eusebius, Eustathius, alii, cum satis habeant leviter
transire argumenta ac tantum modo perstringere, obscurum
" est: quanquam alios habuisse alios libros cum ex eo apparet,
-quod quinque ‘Incredibilium. libros®laudat Suidas, tum docet
commemoratie libri primi apud Euseb. chr. p. 31. et 121 et
Oros. hist. 1, 13, et locorum nunc quidem deperditoram apud
Eustath. ad Odyss. 1. p. 1382 et Nonn. comm. in Greg. Naz,
invect 1; 65. p. 148: quo spectat etiam quod nonnulli libri éx
‘wiow roi Iahospdrov nepl éoTopedy inseripti sunt. Denique
in libro' Augustane (JE), nunc Monaeensi no. 490 (v. Hardt,
-eat. codd. bibl. Mon. t. 5. p. 140), media in miscellae doc-
‘trinae farragine legitur fabula Palaephatea 33: contulit eam
‘Fischerus, neque ego istas lectiones quantumvis futiles omit-
" tendas duxi, quoniam hinc quoque lucis aliquid videbatur in
Jistoriam  textus Palaephatei redundare. Usus est autem
quicunque ista compilavit primae familiae libro. = . .
-trz, Mediam quasi inter utrumque librorum genus locum te-
' mét satis antiquus, ut videtur, liber, Ravianus (M8), a Christ.
Ravio c: a. 1643 Constantinopoli Upsalam allatus ac primum
a M. Brunnero inspectus. Hic enim textum repraesentat
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. enm valgate multis locis discrepantem, mec in singufis voea-
bulis tautum leetionum bomitate praestantem, wepum etiam

. wulgatis aliquanfo integriorem mtque aunctiarem, quanguam
tastundews eodem nomine ab altera familia distat, ita tamen
ut an no& satis accurate collatns ét excussus sit iure duhm-n
posse yideatnr. :

Iam altera olalsis continetnr libris CO* " ATGEFDM :
‘ex .quibus sex priores Britanni sunt, C antabrigiensis bibl.
ooll. &, Trinitatis (C), Oxonienses tres (primus @*, secundus
P, tertius @°, gnos, ubi conspirast omnes, simpliciter @ lit-
tera siguificavi), Londinensis ex bibliotheca Arundeliana
{A), ki quidem a Galeo adhibiti, et T ellianus (T') ex Loadi-
aeasi aliquodescriptus, quanguam hic num idem sit cum eo qguem
A appellavi, guoniam -haud paucis locis cum illo discrepat,
nen liquet. Praeterea usus est Galeus duobus libris, altero
Gallico (&), altero Florentino (). Sed quem locis non-
aullis fab. 2. adhibuerit sunm (B) M. Meibamiue, qui Galei
* .editionem curavit, proersus obscurum est: ege vero ne hasc
quidem, quamvis siat paucissima, omisi, ne quid desiderare-
tar quod constaret ex libris mann scriptis profluxisse. Demi-
que Fischerus nactus est lectiones libri Mosquensis biblieth.
8. synodi (M) saec. 14, ego vero Dresdensem ne. 35 (1)
primus accurate eontuli, Mosquensis prorsus geminum, ita ut
alterum ajterius apographum esse sponte appareat: Mosquen-
sis antem ex Dresdemsi deseriptus sit necesse est, si vernm
et quod seribit C. Falkensteining in descr. meg. bibl. Dresd.
P- 240, Dreadensem esse sapculi 13.. Hi libri diei vix potest
gquantum of a yulgatis ef inter se ipsos dissideant, ut mirum
»on sit hoc in scriptore molem lectioawm in immensnm pene
excrevisse. Quamvie enisa in potieribus additamentis buus
familiae libri conspirest plerique omnes, maxime OATIDM,
tamen vix est einsmodi locus quo nem in singulis loguutioni-
bus aaut in verbosum memero ac positura inter se differant,
mec alius alio sit aliquanto auctior: quo nomine reliquos fa--
cile excedunt IPM, qui fabulas nonnullas repraesentant quuﬁn
vel tertia parte yulgatia ampliorem.
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var. graec. soph. ac rhett. Rom. 1641, rursus ediderunt Th.
Galeus in opp. mythel. et seersim L. H. Tewcherus Lemgov.
, 1796, Ego operam dedi ut paullo predirent emendatiores,
aegre sawe ferens qued uti non lowit nova eimsdem Vaticani
dibri coblutione, quam fecernt J&. Bastewe, eaque oditis septom
phguln auctiore ‘teste- Schoellio hist. litt. gr. t. 2. p. 116 ed.
germ.; <f. eiusd. ceadal. des mes. de feu ﬂlr Bast. Pat.
1812. p. 6. .
Aecedunt ald Anonynm tres, quorum priom duos -certe
A me receptos esse ormnt qui mirentur, sed nec defetures
spero quibas gratem feeerim.. Scilicet a principio’ mpo-m
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erat, in wnum tanquam corpus coniangere non solum eos
scriptores ‘qui meras fabulas memoriae tradidissent, que ex
genere superstites: sunt paucissimi, verum eos quogque -qui in
fabulis utounque explicandis .et in artis quasi formam redi-
" gendis operam peosuissent: quo spectant praeter imcredibilinm
volumina maxime physicae atque ethicae antiquarnm fabule-
rum explicationes. Principem in iste genere locum tenent
Corputi epus de natura deornm atque Heraclidis sive Hera-
oliti Homericae allegoriae. Sed hos quoque edendi consilio
destiti, non quo vererer ne nimiae molis liber evaderet, sed
primum quod utriusque scriptoris libros videbam tales evul-
. gatos esse qui sine novo scriptorum librorum auxilio in integrum
restitui non possent, neque ad Cornutum emendandum (pror-
sus enim inutilis est farrago Galeana) praesto mihi erant-quae
adparaverat Villoisonus (vid. eius Anecd. gr. t. 2. p. 243),
neque ad Heraclidem libri praestantissimi, Vaticanus atque
Britannicus sive Constantinopelitanus, adminicula gravissima
- (vid. Schoellii hist. litt. gr. t. 2. p. 117, t. 3. p. 603), deinde
guod aptior efiam quam in fabularumn scriptoribus alibi his
libris locus esse videbatur, alteri in seriptis philosopherum,
alteri in bibliotheca Homerica tandem aliquando condenda;
quo pertinent etiam quodam modo Philostrati Heroica, haud
mere fabulosi argumenti liber, quanquam in co maxime ver- .
-satur, ut antiquorumn deorum ac daemonum caultum defendat
ab irrisione haereticorum. Interea ne prorsus deserunisse offi-
cium viderer nec dicerer non dedisse quod dare potuissem,
recepi allegorica opuscnia'duo, quorum auctores ignorantur,
virumque aetatis inferioris, qua genus illud explicationis ve--
hementer placuit. grammaticis. Ac prius quidem rem ipsam
ad artem et praecepta revocat et.ob eam causiam miaime con-
temnendum est. Primus ac solus edidit ex cod. Palatine
no. 40. Fr. Creuzerus in Melet. crit. fasc. 1. p. 42—47. Ne-
que in suo genere unicnm illud est: plane geminum enim ex-
stit in cod. Vindob. nr. 128, Joannis Diaconi Galeni triplex
modus allegorine fabularum poeticarum, physicus, ethicus,
theologicus, qui libellus sic. incipit, zoiot TovToeg 6 Tijc @tddy-
yaghug Reguoglo Dy Todmog, 1 yee puawds. Vid. Lambec.
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comm. d. bibl. Vind. t. 7. p. 502. Quas regulas quomodo
ad antiquas fabulas grammatici adhibuerint si quis indagare
volet, largam ei messem praebebunt silvae Tzetzarum, Eu-
stathii, aliorum, in quibus prae aliis iterum nominandus est
quem modo memoravi Joannes Diaconus Galenus, saec. 9.
vel 10. homo: huius enim in eodem cod. Vindob. exstant al-
legoriae cum in quattuer priores versus libri quarti Iliadis
(eAhyyople avaywyewy sig To map’ Ouriop ¢ndéy ,o0i dé
Jeoi* ete.), tum in totam Hesiodi theogoniam, et haec qui-
dem iam a. 1537 a Trincavellio cum Hesiodo edita. Vid.
Muetzell. d. emend. theog. Hesiod. p. 295 sqq. Ego vero
circamspiciens eiusdem generis exemplum quod lectoribus of-
ferre possem nec vulgare prorsus nec nimis inhabile -et prae-
grandi ambitu molestum, incidi in allegoricum de Ulizis er-
roribus opusculum, nec dubitavi illad huic volumini inserere, cum
intellexissem paucis esse cognitum et, licet nec antiquum esset
nec optimo genere scriptum, non prorsus tamen cognitu indi-
gnum. Primus edidit cum Xenophontis convivio opera et studio
. Vinc. Opsopoei Jo. Secerius Haganoae 1531 (quam editionem
inspicere mihi non licuit), iterum Jo. Columbus LB. 1745.

- Tertium Anonymum, cuius misellum opus miscella in-
scripsi, ab Heerenio primum ex codd. Mediceo et Escoria-
lensi editum in Bibl. ant. litt. et art. fasc. 7. Gott. 1790 ipse iam,
-quoniam a nonnullis Phlegonti tribui intellexeram, in parado-
xographis, alieno loco, repeti curavi p. 218 sqq. (cf. praefat.
p- XLI 8q.), hic suo loco non erat cur omitterem.

Sequitur opusculum de laboribus Herculis ex Apollo-
doro excerptum, Allatio duce a me auctori suo redditum,
Joanni Pediasimo chartophylaci Bulgariae, homini, ut fer-
tur, saec. 14, quem ab Joanne Diacono Galeno, quocum con-
fundi erat solitus, primum recte distinxit Muetzell. d. emend.
theeg. Hes. p. 295, non recte item ab Joanne Diacono Pedia-
simo, ut dacet C. F. Rankius in ed. scut. Hes. p. 305. Hunc
igitur auctorem esse Allatéus, qui primus libellum tanquam
Anronymi edidit in Excerptt. var. graec. soph. ac rhett. p.
" 321—341, recte suspicatus est, cum eius sub nomine eiusdem
tituli opusculum Venetiis in s. bibl. Antonii et s. Salvatoris_

b
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Rononiae exstare legisset apud epitomatores Gesnerianos.
Negue alind est quod Venetiis in bibl. 8. Marci cod. no. 514
(v. Theupoli graec. d. Maxci bibl. codd. p. 277) asservatur
Joannis Pediasimi nomine inscriptum iisdemque verbis incipi-
ens, et idem quod Vindoboni esse dicitur in imperiali biblio-
theca. Contra nullo nomine inscriptum, nisi latere vis nomen
in mautila praescriptione, sed multis scholiis maximam partem
etymologicis distinctum idem est in codice Vratislaviensi
bibl. Rehdiger. saec. 15. no. 143 (W), qui et Euripidis, Pin-
dari, Hesiodi nonnulla continet (vid. Wachleri comm. d. Th.
Rehdigero p. 44), quemque a Kampmanno item collatum ego
primus adhibui, Versus antem praemissi leguntur etiam in
cod. Palat. no. 132: vid. Creuzeri Melet. crit. p. 9.

Extremus est Nicetas Serrarum in Macedonia saec. 11
extr. episcopus, postea Heracleae Ponti metropolita. Con-
didit is praeter alia multa perbreve opusculum de dwodecim
deorum cognominibus. Primus edidit, quod Creuzerum atque
alios fugit, sine nomine auctoris ex cod. Matritensi (&)
Iriartius in reg. bibl. Matr. codd. gr. p. 537 sq., deinde ex
codd. uno Palatino no. 132. sacc. 15. (I?), altero Monacensi
no. 263. saec. 13.(WH) Fr. Creuzerus in Melet. crit. 1. p. 14
—37, adhibitis lectionibus cod. Dresdensis nr. 37 (ID), ex
quo quattuor .priora capita. non satis accurate descripserat
Tittmannus in prolegg. ad Zonar. lex. p. XIV sq. Ego Dres-
densem, quem saec. 14. scriptum ac praeter Zonarae lexicon
excerpta varia grammatica continentem ex monasterio Bato-
pedii in Atho monte superiore saeculo in Germaniam attulerat
Matthiae, totum contuli, atque hunc et Monacensem in ora-
tione adornanda capitibusque ordinandis duces maxime se-
quutus sum, omissis tamen praescriptionibus capitum ad
modum canticorum ecclesiasticorum conformatis. Palatinus
autem ex eodem quo Matritensis profluxit fonte, eiusdemque
familiae esse Parisinos no. 1258 et 2599 ex eo apparet, quod
in his ab initio Jovem Bacchus excipit.

Restat ut paucis dicam de appendice narrationum. Re-
putanti mihi enim, fabularum scriptores graeci quam multi
intercidissent, quique superstites essent quam parum snﬂice;ent
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ad integram veteris mythologiae cognitionem assequéndam,
adeo ut hanc qui vellet assequi, ei graeci scriptores tantuim
~ non omnes perscrutandi essent, ab huius Jibri consilio non
alienum visum est, appendicis instar addere, si quae essent
quibus damnum illud aliquatenus resarciri posset. Congessi -
igitur ex variis scriptoribus quae huc facere viderentur nar-
rationes. Qua in re ne finem omnem atque modum transi-
rem cavendum erat. Nam si ex uno quoque scriptore, qui
data occasione fabulosas res aliquando attigisset, vel ex eis
etiam, qui eiusdem generis plurima omissis plerumque aucto-
rum nominibus undecunque data opera congessissent, — scho-
liastas dico idque omne genus eruditulum scriptorum, in quo
primum facile locam Eudocia tenet — fabulas excerperem,
periculum erat ne in infinitum opus cresceret. Itaque his
missis sic institui, ut non reciperem nisi narrationes‘et auc-
torum suorum nominibus inscriptas et ab illis ipsis solo nar-
randi consilio compositas. Hoc autem consilium maxime
persequuti sunt inferioris aetatis rhetores ac sophistae, qui
cum reliquas partes orationis, tum narrationem ad artem re-
digebant et quomodo narrandum esset exemplis demonstra-
bant. Horum igitur ex progymnasmatis depromptae sunt
dimidia fere ex parte quae appendice continentur narrationes.
Praestant reliquis Libanii, ab Allatio primum editae in
Excerptt. var. graec. soph. ac rhett. p. 47—83 (in ed. Redskit
t. 4. p.1099—1111), quas paucis exceptis historici argumenti
recepi integras: integras item recepi Severi, quas primus
ediderat ex cod. Matrit. no. 115 Iriartius in bibl. reg. Matr.
codd. gr. p. 462 sqq., iterum W alzius in rhett. graec. t. 1. p. -
537—539, et Nicolai quae feruntur (ap. Walz. 1. 1. p. 269

—272), utriusque hominis saec. p. Chr. n. 5: unam ac solam
-addidi Aphthonii (ex J. Petzholdts edit. Lips. 1839. p. 4),
duas item exempli caussa ex narrationibus Nicephori Ba-
silacae, garruli saec. 12. hominis (integras vid. ap. Alat.
Excc. p. 137—175 et Walx. rhett. 1. p. 428—442), unam
Georgii Pachymeris, quivixit saec. 13. (ed. . Walz. p. 552),
reliquas omisi, ut et Anonymi quas edidit Walxius p. 601.
His addidi narrationes Nonni abbatis. Hic enim ad expli-
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candas quattuor maxime Gregorii Nazianzeni orationes, fune-
brem in laudem Basilii, duas in Julianum invectivas, in sancta
lomina, contexuit commentarios sic inscriptos: cvvaywys xed
8Erynowg ow quviiey iotopiuiy 6 &v dyiowg metnp nudy Ton-
yootog & T &lg Tov uéyey Baoilewoy dmrapiy Aoyw, — v
70l oTyherevTinoig, — & TP &lg @ Gy pore. Horum
extremus latet adhuc in bibliothecis: reliquos et excerpsit se-
dulo Eudocia, et ediderunt priorem, sed non integrum (viginti
tantum capita), ex codd. duobus Monacensibus no. 132 et
163 saec. 16. Fr. Creuzerus in Melet. crit. 1. p. 59—97, al-
terum ex cod. Vindobonensi no. 79 Rich. Montagu cum
Gregorii invectivis Eton. 1610. p. 127—172, duobus libris
129 narrationes continentem. Has quoque non dedi integras,
sed elegi solas eas quae fabulosas res tractarent, omisi histo-
ricas et mythologicarum quoque nonnullas, quae viderentur
esse inutiles. Quanquam vereor ne earum etiam quas rece-
pissem quasdam abiiciendas fuisse existimaturi sint severi
indices: sunt enim pleraeque omnes simpliciores quam pro rei
natura licebat exspectare. Verum sic demum apparet, quid
proprium sit duobus illis narrandi generibus, quorum exempla
appendix nostra praebet, rhetorico et ut ita dicam theologico.
Nova equidem ad has fabulas emendandas instrumenta non
conquisivi, satis quippe habens ex coniectura correxisse erro-
res qui in oculos incurrerent; sed Bastium ex cod. Parisino
no. 2551, quo continetur commentarius ad or. in Basilium,
multas lectiones excerpsisse, post cum eiusdem apparatu lit-
terario in Angliam translatas, docet Schoellius hist. litt. gr.
t. 3. p. 182. Praeterea alios quoque eiusmodi commentarios
in Gregorii opera scripsisse constat (vid. Fabricii bibl. gr. t. 8. p.
429 8qq.), in quibus Maximus saec. 7. (cf. Tzetz. chil. 9, 865),
cuius tamen commentarius a Galeo editus Oxon. 1681 num
quid narrationum contineat nescio. Eundem Maximum erant
qui crederent auctorem commentarii ad invectivas, qui sub
Nonni nomine circumfertur: sed Nonno illum tribuendum
esse colligas ex I, 7. 50. 55 coll. cum comm. ad or. in Ba-
sil. 3. 5. 8, et conficit rem quod Nonni nomine inscriptae
sunt hae narrationes in libris Vindobonensibus theol. nr. 79;
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99. 100 (cf. Lambec. comm. d. bibl. imp. t. 3. p. 454. 505.
507) et Parisino nr. 522. Denique iterum hoc loco nomi-
nandus est Nicetas, de quo supra dixi, Serrariensis. Etenim
hic quoque in eiusdem Gregorii haud paucas orationes com-
mentarios condidit. Usus eis est Jac. Billius, a quo latini
facti, an integri nescio, prodierunt Paris, 1569 et deinde in
variis Gregorii editionibus: graece nemo hucusque edidit.
Sed cum in codice olim Augustano, nunc Monacensi no. 490
inventum esset opusculum mythologicum nullo auctoris no-
mine inscriptum (cont. historias de Pelope, Tantalo, Cecrope,
Alcmaeone, Hercule, Saturno, Graecis in Troiam.navigantibus,
Rhea, Cerere, Semele, Iside, Medis, Thracibus, Sole, Luna),
idque Plethonis sive Pselli esse credidisset Hardt. cat. codd.
bibl. Mon. t. 5. p. 138, nuperrime R. Ungerus in epist. crit.
ad L. Krahnerum (Brandenb. 1841) p. XXV sgq. illarum hi-
storiarum tres eodem ex libro descriptas adposita Billii inter-
pretatione edidit atque Nicetae esse docuit, depromptas  ex
eius commentario ad orationem in sancta lumina, id quod
confirmatur crebra eiusdem in Benedictinorum ad hanc orati-
onem adnotationibus facta commemoratione, praeterquam
quod graece idem commentarius cum aliis exstat compluri-
bus in bibliothecis, maxime Parisina (cf. cat. codd. mss. bibl.
reg. t. 2. ind. p. XXX). Ego vero has quoque duxi re-
petendas. :

Haec omnia, quoniam non integra scriptorum opuscula,
sed excerpta tantum repraesentavi, quo via ac ratione res pro- '
cederet, ex ordine litterarum collocavi, adiectis in adnotati-
one auctorum nominibus atque indicibus locorum. Sed ut
quos unius cuiusque scriptoris-locos recepissem facilins lecto-
res perspicerent, hic iam integrum eorum indicemn subiicien-
dum esse duxi. Insunt igitur narrationes

Libanii
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14 = 47a. 24 = 11,1.
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'Fiusdem ad invectivas
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